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MIEOSZ BABECKI

Doktor nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa ze specjalnoscia ko-
munikacja spoteczna. Adiunkt w Instytucie Dziennikarstwa i Komunikacji Spolecz-
nej Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. Medioznawca, social media
manager i lektor jezyka polskiego jako obcego. Twoérca podcastu Met@phor_Games.
Czlonek Serious Games Society oraz Polskiego Towarzystwa Badan nad Filmem i Me-
diami. Zajmuje si¢ gtéwnie potencjalem komunikacyjnym, znaczeniem i funkcjami
powaznych gier przegladarkowych (serious games) w procesach przekazywania wie-
dzy i umiejetnosci uzytkownikom. Autor ksiazek: Strategie medialne w tekstach naj-
nowszej dramaturgii polskiej (2010), Informacyjny i operacyjny potencjat powaznych
gier internetowych w systemie komunikowania spotecznego (2016), Metaforyka polskich
politycznych gier przeglgdarkowych. Konteksty — poréwnania — analizy (2020). Wspo6t-
redaktor monografii po$wieconych profesjonalizacji i instrumentalizacji mediow spo-
teczno$ciowych.

STEFAN CHWIN!

Profesor zwyczajny, emerytowany pracownik Instytutu Filologii Polskiej Uniwer-
sytetu Gdanskiego. Historyk literatury, badacz polskiej i europejskiej kultury XIX
i XX wieku, powiesciopisarz, eseista, krytyk literacki. W latach 80. XX wieku cztonek
zespotu redakcyjnego serii ,, Iransgresje”. Do jego najwazniejszych publikacji krytycz-
nych i literaturoznawczych naleza: Bez autorytetu (wspélnie ze Stanistawem Roskiem,
1981), Romantyczna przestrzen wyobrazni (1988), Literatura i zdrada (1993), Samo-
béjstwo jako doswiadczenie wyobrazni (2010), Samobéjstwo i ,,grzech istnienia” (2012),
Milosz. Interpretacje i Swiadectwa (2012), Milosz. Gdatisk i okolice. Relacje. Dokumenty.
Glosy (red.) (2013), Oddac zycie za Polske. Samobdjstwo altruistyczne w kulturze pol-
skiej XIX wieku (2021), Wolnos¢ pisania po Jatcie (2022). Wydal Konrada Wallenroda
Adama Mickiewicza we wlasnym opracowaniu w Bibliotece Narodowej (1990). Napi-
sal autobiograficzny esej Krdtka historia pewnego zartu (1991), powiesci: Hanemann
(1995), Esther (1999) i Ztoty pelikan (2003), zbidr ,historii alternatywnych” Wspdlna

! Wykorzystano biogram opublikowany w ,Gazecie Uniwersyteckiej” - wydaniu specjalnym:
»Swiat Milosza” pod red. Katarzyny Wojan, przy wspdlpracy Zbigniewa Kazmierczyka, nr 6 (170)
wrzesien 2021, s. 75-76.
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kgpiel (wspélnie z Krystyng Lars, 2001), a takze Zona prezydenta (2005), Dolina Ra-
dosci (2006), Panna Ferbelin (2011), Srebrzysko. Opublikowal proze autobiograficzng
Kartki z dziennika (2004) oraz Dziennik dla dorostych (2008). Jest autorem powiesci
fantastycznych Ludzie-skorpiony (1984) oraz Czlowiek-Litera (1989). W Niemczech
wydatl wyktady wygloszone na Uniwersytecie Drezdenskim Statten des Erinnerns. Ge-
dachtnisbilder aus Mitteleuropa. Dresdner Poetikvorlesungen (2005) oraz Ein Deutsches
Tagebuch - wybér tekstow z Kartek z dziennika i Dziennika dla dorostych (ksiazka
znalazta si¢ na li§cie dziesigciu najlepszych ksigzek roku 2015 tygodnika ,,Die Zeit”).
Przez kilka lat byl cztonkiem jury Nagrody Nike. Ksigzki, artykuly, opowiadania i ese-
je Stefana Chwina byly publikowane w Niemczech, Austrii, Anglii, Francji, Rosji,
Szwecji, Danii, Szwajcarii, Rumunii, Stowenii, Japonii, Izraelu, Wtoszech, Hiszpanii,
Meksyku, Ukrainie, Wegrzech, Litwie, w krajach Ameryki Srodkowej i Potudniowej
oraz w USA. Jest laureatem m.in. Nagrody Fundacji Koscielskich w Genewie, nagrody
Paszport ,,Polityki”’, Nagrody Fundacji Ericha Brosta, Nagrody Polskiego PEN Clu-
bu, Nagrody Literackiej Gdyni, Nagrody Gtéwnej im. Andreasa Gryphiusa, Nagrody
Indywidualnej Ministra Edukacji za wybitne osiagniecia naukowe, nagrody Splendor
Gedanensis, Nagrody Marszatka Wojewddztwa Pomorskiego za catoksztalt tworczo-
$ci, Nagrody Naukowej Miasta Gdanska im. Jana Heweliusza, Nagrody im. Samuela
Bogumita Lindego.

PIOTR CZERWINSKI

Profesor, doktor habilitowany; zatrudniony w Instytucie Jezykoznawstwa Uniwer-
sytetu Slaskiego w Katowicach. Zainteresowania naukowe obejmuja: leksykologie, se-
mazjologie, etymologie, stowotworstwo, semantyke; mentalnos¢ i $wiadomos¢ jezy-
kowa, kategorie semantyczne i pojeciowe, struktury i formy w ujeciu etnologicznym,
lingwopsychologicznym, lingwokulturowym i poréwnawczym. Najwazniejsze publi-
kacje: Cemanmuueckuii a3vik gonvinoproi mpaouyuu (1989), Gonvknop u amumorno-
eus. JlunesokoHyenmonozuqeckue ocHoswvl amuocemanmuxu (2010), HezamusHo oue-
HOYHbBIE JIeKCceMbl A3bIKA co8emcKoll OeticmeumenvHocmu. Ob6osnauenue nuy (2011),
DopmbL TUUHBIX UMEH PYCCKO20 peuesozo ynompebnenus. OO0uxo0HO-HelimpanvHole
06pazosanust u Hexomopvle ux npoussooxwvie (2012), A3vix cosemckoti Oeticmeumerns-
Hocmu. Cemanmuka nosumusa 6 o6o3naqenuu nuy, (2012), Ilamemusmol cosemckozo
ogpuyuosa 6 acnexme modynsmusnoti cemanmuru (2014), Qopmot u 6udvL beea pycckoii
menmanvHoii deiicmeumenvrocmu (2014), Pyccxuii peuesoti ysyc (2018), Cemanmuxa
MHO2071100C B4 PYCCKO20 A3b1K068020 co3Hanus (2019), 3nax u snauenue. Cemanmuka
npedckasanuil 8 3HameHusx, nosepusix u npumemax (2020), 3azepxanve. IIpedmem-
Huiti mup npumem u nogeputi. (Ceadebruiii yuxn) (2020).

MAGDALENA DABROWSKA

Rusycystka i komparatystka, doktor habilitowany nauk humanistycznych w za-
kresie literaturoznawstwa. Lektor jezyka polskiego jako obcego. Dlugoletnia dyrektor
Instytutu Rusycystyki i kierownik Zaktadu Historii Literatury Rosyjskiej Uniwersyte-
tu Warszawskiego; w latach 2018-2021 kierownik Katedry Rusycystyki Uniwersyte-
tu Warszawskiego. Historyk literatury rosyjskiej, badacz Oswiecenia i Romantyzmu,
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rosyjsko-zachodnioeuropejskich (w szczegélnosci rosyjsko-polskich) zwiazkow li-
terackich, kulturalnych i naukowych oraz dziejow czasopi$miennictwa literackiego
XVIII-XIX wieku. Badacz spuscizny literackiej i historiograficznej Nikotaja Karamzi-
na. Autorka monografii na temat sentymentalizmu rosyjskiego oraz redaktor i wspot-
redaktor licznych monografii wieloautorskich, m.in. Mikotaj Karamzin i jego czasy
(wspotred. P. Gluszkowski, 2017), Adam Mickiewicz i Rosjanie (wspétred. P. Glusz-
kowski, Z. Kazmierczyk, 2020). Autorka ponad stu siedemdziesieciu publikacji na-
ukowych w jezyku polskim, rosyjskim i angielskim, poswieconych w wigkszosci za-
pomnianym i sfabo rozpoznanym zjawiskom, wydarzeniom, twércom oraz dzietom.
W latach 2016-2020 cztonek Rady Bibliotecznej Uniwersytetu Warszawskiego. Od
2021 roku cztonek Zespolu Rektorskiego ds. ekologii i kryzysu klimatycznego na Uni-
wersytecie Warszawskim.

BARTOSZ DABROWSKI

Doktor, adiunkt w Zaktadzie Historii Literatury Polskiej Instytutu Filologii Polskiej
Uniwersytetu Gdanskiego. Zajmuje si¢ zagadnieniami postpamieci i miedzypokole-
niowego dziedziczenia traumy w polskiej prozie najnowszej. Od wielu lat interesuje
sie relacjami tworczoéci Czestawa Miltosza i Emanuela Swedenborga. Przygotowuje
do druku monografi¢ Widma postpamigci. Polska proza postmemorialna. Jest autorem
ksigzek: Mit dionizyjski Karola Szymanowskiego (2001), Szymanowski. Muzyka jako
autobiografia (2010) i wspotredaktorem Obecnos¢ Conrada: artykuty z konferencji Jo-
seph Conrad. Konteksty, spotkania i nawigzania miedzykulturowe, 23-24 paZdziernika
2017 r. Gdarisk (2020). Jest cztonkiem redakcji ,,Jednak Ksigzki”, wspolpracuje z cza-
sopismem ,,Narracje o Zagladzie”. Laureat Nagrody im. Jana Jozefa Lipskiego (2000)
oraz Nagrody Prezesa Rady Ministréw (2006), stypendysta Fundacji na Rzecz Nauki
Polskiej (2006-2007).

VOLODYMYR DUBICHYNSKYI

Doktor habilitowany nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa, absolwent
Charkowskiego Uniwersytetu Panstwowego (Ukraina). Zatrudniony w Katedrze Ru-
sycystyki Uniwersytetu Warszawskiego, kieruje Pracownig Badan Leksykograficznych.
Autor, wspotautor i redaktor ponad dwustu publikacji, w tym monografii naukowych,
stownikéw jezyka ukrainskiego (deskrypcyjnego i ortograficznego), terminografii
jezyka rosyjskiego, podrecznikdw z zakresu leksykologii, leksykografii, terminologii
rosyjskiej i ukrainskiej, a takze prac na temat kulturologii, przektadu, komunikacji
miedzyjezykowej, socjolingwistyki, dydaktyki nauczania jezykéw obcych (w tym ro-
syjskiego jako obcego) i in. Mial liczne wystgpienia naukowe na uniwersytetach w Au-
strii, Finlandii, Hiszpanii, Niemczech, Stowacji, Rosji i Biatorusi. Byt organizatorem
kilkunastu miedzynarodowych konferencji naukowych nt. wspdtczesnych probleméw
leksykografii. Przewodniczacy Charkowskiego Towarzystwa Leksykograficznego (od
1992); cztonek Komisji z Leksykologii i Leksykografii oraz Komisji Terminologicznej
przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow. Czlonek kolegiéw redakcyjnych i rad
naukowych czasopism: “International Scientific Journal LANGUAGE: Codification
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Competence Communication” (Ukraina), ,Studia Rossica Gedanensia’, ,,Przeglad
Wschodnioeuropejski”

PIOTR GLUSZKOWSKI

Doktor nauk humanistycznych, historyk i historyk literatury. Od 2014 roku pra-
cuje na rusycystyce na Uniwersytecie Warszawskim, wczeéniej w Centrum Polsko-
-Rosyjskiego Dialogu i Porozumienia (2012-2015) i Stacji Naukowej PAN przy RAN
w Moskwie (2008-2012). Gléwne zainteresowania badawcze skupiajg si¢ na polsko-
-rosyjskich stosunkach ze szczegélnym naciskiem na wktad Polakéw w rozwdj Syberii
i biografistyke (Tadeusz Butharyn, Maksym Gorki, Maksymilian Marks, Adam Mic-
kiewicz, Aleksander Sotzenicyn). Autor przeszlo stu prac dotyczacych historii i litera-
tury rosyjskiej XIX i XX wieku, w tym nagradzanej monografii Barwy polskosci, czyli
zycie burzliwe Tadeusza Butharyna (2018). Redaktor dwdch toméw pracy: Dokumenty
do historii stosunkéw polsko-sowieckich 1926-1932, t. I-1I (2022). Od 2016 roku kie-
rownik Pracowni Mediéw w Dawnej i Wspolczesnej Rosji UW.

ZBIGNIEW KAZMIERCZYK

Doktor habilitowany nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa, profe-
sor uczelni, zatrudniony w Zaktadzie Historii Literatury w Instytucie Filologii Polskiej
Uniwersytetu Gdanskiego. Autor okoto ponad stu osiemdziesigciu publikacji, w tym
monografii: Dzieto demiurga. Zapis gnostyckiego doswiadczenia egzystencji we wcze-
snej poezji Czestawa Mitosza (2011), Stowiatniska psychomachia Mickiewicza (2012), re-
daktor i wspotredaktor toméw zbiorowych: Religijnos¢ Czestawa Mitosza (2020) oraz
Adam Mickiewicz i Rosjanie (2020), wspotredaktor numeru tematycznego pétroczni-
ka ,Karto-Teka Gdanska” pt. Rosyjski renesans religijny: Zrédta — polemiki - kontek-
sty (1/2020). Autor licznych artykuléw publikowanych w Polsce i za granica (m. in.
w przekladzie angielskim, litewskim, rosyjskim i ukrainskim). Zatozyciel i kierownik
naukowo-badawczej Pracowni Literatury Etnogenetycznej. Ukazal gnostycko-mani-
chejski wymiar egzystencji w tworczosci Mitosza. Wypracowany do tego wymiaru je-
zyk dostepu stosuje do ujecia stowianskiej specyfiki literatury polskiej. W jezyku tym
tworzy kanon dziet etnogenetycznej historii literatury od Mickiewicza do Milosza
i Tokarczuk. Prezes Oddzialu Gdanskiego Towarzystwa Literackiego im. Adama Mic-
kiewicza (od 2016) oraz cztonek Zarzadu Giéwnego TLiAM (od 2016), b. wiceprezes
Pomorskiego Towarzystwa Filozoficzno-Teologicznego (2014-2021). Czlonek kole-
giow redakcyjnych zagranicznych czasopism i serii wydawniczych, m.in. “KuiBcpki
nonoHicTnyHi crygii / Polish Studies of Kyiv” (Kijow, Ukraina), “O6pii gpykapcrsa
/ Printing Horizon” (Kijow, Ukraina), rady naukowej “Revista Amazonia Investiga”
(Florencia, Kolumbia). Zastepca redaktora naczelnego rocznika ,,Studia Rossica Ge-
danensia”

EWA KONEFAL

Doktor nauk humanistycznych, adiunkt w Instytucie Rusycystyki i Studiow
Wschodnich Uniwersytetu Gdanskiego (Zaktad Jezyka Rosyjskiego i Przekladoznaw-
stwa). Specjalizuje si¢ w dziedzinie przekladoznawstwa oraz jezykoznawstwa rusy-
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cystycznego. Jej zainteresowania badawcze koncentruja sie wokdt historii rosyjskiej
mysli przekladoznawczej, bibliografistyki, polsko-rosyjskich / rosyjsko-polskich rela-
cji przekladowych. W obszarze prowadzonych przez nig badan znajduja si¢ rowniez
jezykoznawstwo korpusowe oraz semantyka leksykalna i gramatyczna. Autorka serii
monograficznej: Przekfadoznawstwo rosyjskie. Tom 1. Autoreferaty dysertacji (1937-
2015) (2016), Przektadoznawstwo rosyjskie. Tom 2. Wydania naukowe, popularnonau-
kowe i informacyjne 1837-2020 (2021), Przektadoznawstwo rosyjskie. Tom 3. Literatu-
ra dydaktyczna 1817-2020 (2021), Przektadoznawstwo rosyjskie. Addenda 1813-2020
(2022). Czlonek Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego (od 2012) oraz Krakowskie-
go Towarzystwa Popularyzowania Wiedzy o Komunikacji Jezykowej ,Tertium” (od
2010; cztonek Zarzadu w kadencji 2020-2024), sekretarz czasopisma ,,Studia Rossica
Gedanensia” (od 2014).

OLGA MAKAROWSKA

Doktor nauk humanistycznych, adiunkt w Zakladzie Komparatystyki Literacko-
-Kulturowej w Instytucie Filologii Wschodniostowianiskich Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Zainteresowania naukowe: komunikacja jezykowa w In-
ternecie, genologia internetowa, komunikacja miedzykulturowa, lingwistyka tekstu,
lingwokulturologia, glottodydaktyka oraz metodyka nauczania jezyka rosyjskiego.
Autorka ksigzek: Konyenmoi pyccxoti Hapoonoti u nayuonanvroti nectu (2004), Kynv-
mypHuvle, KY/IbMypHO-TUMHOCHbLE U KOMMYHUKAMUBHO-CIUIEBbIE OetnepMUHAHMNbL
UHMEPNEePCOHANIbHOU KOMMYHUKAUUL MeH 0y NObCKOU U pyccKoil monodexcvio (2014),
wspotautorka publikacji Mozaika Glottodydaktyczna. Edukatorium w ksztaltowaniu
kreatywnosci zawodowej glottodydaktykéw (2021) oraz trzech skryptéw do nauki je-
zyka rosyjskiego jako obcego wydanych za granica (Kpeamustoe nucomo. Yacmo 1.
Tonvko Hauunaem (2020), Beedenue 6 denosoe obuserue. Ilocobue no pycckomy A3viky
kax unocmpannomy (2020), OcHo8bL peuesoeo Imukema u MexcKyIbMypHOLL KOMMYHU-
kayuu (2021). Zatozycielka i koordynatorka merytoryczna Wydziatowych Kolokwidw
Badawczo-Dydaktycznych, kierownik projektu ,Fundamenty nauczania” realizowa-
nego na Wydziale Neofilologii UAM w Poznaniu.

DOMINIKA AGATA MYSLAK

Doktor nauk o komunikacji spofecznej i mediach, adiunkt Instytutu Dziennikar-
stwa i Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie.
Dziennikarka ,Gazety Wyborczej” w Olsztynie. Zainteresowania naukowe oscylu-
ja wokol nauki o mediach, w tym zagadnien zwigzanych z serialem i reklamg oraz
spotecznych aspektéw przeobrazen starych mediéw we wspdlczesnym $wiecie. Au-
torka m.in. monografii Od serialu telewizyjnego do odserialowych formatow interneto-
wych (2021), Product placement jako nowoczesna forma reklamy w serialu telewizyjnym
»Przyjaciétki” (2016), wspolautorka monografii Stara Dusza. Fenomen Matki Marii
(Skobcowej). Badania i materiaty (2016), wspolredaktorka i wspotautorka ksiazki Siec:
komunikacja, obecnos¢, konsumpcja. Od teorii do pragmatyki uzytkowania (2016),
wspotautorka monografii Media - dziennikarze — odbiorcy. Wybrane zagadnienia z pro-
blematyki mediéw spotecznosciowych (2017).
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MARTA NOINSKA

Doktor nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa, adiunkt badawczo-
-dydaktyczny w Zakladzie Pragmatyki Komunikacji i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego
w Instytucie Rusycystyki i Studidow Wschodnich na Wydziale Filologicznym Uniwersy-
tetu Gdanskiego. Jej zainteresowania badawcze obejmujg analize dyskursu medialnego
i politycznego w aspekcie pordwnawczym. Autorka monografii w jezyku rosyjskim
Oredzie noworoczne przywédcy paristwa jako rytualny gatunek dyskursu medialnego na
materiale rosyjskich, niemieckich i polskich przeméwien. Analiza mediolingwistyczna
(2020) oraz ponad dwudziestu artykuléw naukowych, m.in. Oficjalna strona interne-
towa jako narzedzie kreowania wizerunku glowy paristwa w Polsce, Rosji i Wielkiej Bry-
tanii (,,Przeglad Wschodnioeuropejski” nr 2/2020) i Zmiany w dyskursie prezydenckim
w Swietle estetyki mediow (ostatnie oredzie noworoczne rosyjskiego przywédcy (,,Prze-
glad Rusycystyczny” nr 3/2023). Czlonek Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego.

GRZEGORZ OJCEWICZ

Doktor habilitowany nauk humanistycznych, b. profesor uczelniany Wyzszej Szko-
ty Policji w Szczytnie i Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. Filolog
Sledczy, znawca zycia i twdrczo$ci Iwana Bunina, Sergiusza Jesienina, $w. Matki Marii
z Paryza (Skobcowej), Gieorgija Efrona, Tatiany Goriczewej. Literaturoznawca, badacz
XX-wiecznej emigracji rosyjskiej. Przekladoznawca i ttumacz. Autor ponad pieciu-
set publikacji. Pomystodawca i wspotautor nowatorskich opracowan m.in.: Zabdjstwo
Sergiusza Jesienina (2009), Zabéjstwo wielkiego mistrza Wernera von Orseln (2015), Nie
tylko brodnickie tajemnice Anny Wazéwny (2018). W latach 2019-2021 opublikowat
we wlasnym tlumaczeniu trzy tomy Dziennikéw Gieorgija Efrona, syna wielkiej poetki
rosyjskiej Mariny Cwietajewej, a wiosna 2022 — tegoz 68 listéw z piekla sowieckiego
raju. Jesienig 2021 roku ukazal sie autorski tom Wstep do filologii sledczej. Wybor tek-
stéw z lat 2008-2020, a pod koniec 2022 — autoryzowany przektad Swigtych zwierzqgt
rosyjskiej ekoteolozki i ekofilozotki Tatiany Goriczewej. Na poczatku 2023 roku na
rynku wydawniczym pojawily sie dwie kolejne autoryzowane ttumaczenia jej ksigzek:
Cérki Hioba. Chrzescijaristwo a feminizm i Prawostawie a postmodernizm, a wiosna
2023 - po raz pierwszy w Polsce — Posmiertne pouczenia i proroctwa $w. Nila z Athos
po polsku.

SIARHEI PADSASONNY

Doktor nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa; adiunkt w Zakta-
dzie Badan nad Komunikacjg Literacka Instytutu Lingwistyki Stosowanej w Uniwer-
sytecie Warszawskim. Filolog, historyk literatury rosyjskiej, kontekstéw kulturowych
literatury rosyjskiej, zagadnienn mentalnosci rosyjskiej, rosyjskiej mysli filozoficzno-
-religijnej, przektadu literackiego. Znawca twoérczosci Fiodora Dostojewskiego. Au-
tor ponad czterdziestu publikacji naukowych w Polsce, Rosji, Bulgarii, na Bialorusi.
W dorobku naukowym znajduje si¢ monografia Ipex no Jocmoesckomy (2007). Przy-
gotowal do druku obszerng monografie habilitacyjng Wspélczesny polski Dostojew-
ski: recepcja pisarza w ,Gazecie Wyborczej” (1989-2019), ktdra ukaze si¢ w 2024 roku
nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego. Redaktor naczelny Dziatu In-
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formacji Telewizji Bietsat (TVP S.A.). Dziennikarz, twdrca ponad tysigca reportazy
o tematyce politycznej, spotecznej, kulturowej. Prezenter programéw informacyjnych.
Przeprowadzit setki wywiadéw ze znanymi politykami, naukowcami, ekspertami. Pra-
cowal jako reporter na Bialorusi, w Niemczech, Polsce, Rosji, Ukrainie, Szwecji, Belgii,
Grecji, Watykanie, USA, Kanadzie, Izraelu, Iraku.

MARCIN SKEADANOWSKI

Profesor doktor habilitowany nauk teologicznych w zakresie teologii ekumenicz-
nej; doktor nauk spotecznych w dyscyplinie nauki o bezpieczenstwie; prodziekan
Wydziatu Teologii Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla II, kierownik
Dzialu ds. Strategii i Rozwoju Uniwersytetu, prowadzi badania w O$rodku Badan
Wschodnioeuropejskich ,,Centrum Ucrainicum” KUL. Gléwne obszary badan: 1) ro-
syjska ideologia, aksjologia i polityka bezpieczenstwa; 2) neokonserwatyzm i neoim-
perializm rosyjski; 3) kulturowe, spoleczne i ideologiczne aspekty bezpieczenstwa
miedzynarodowego; 4) relacje rosyjsko-chinskie w aspekcie ideologicznym i w per-
spektywie bezpieczenstwa miedzynarodowego; 5) relacje panstwo-Kosciol w dziejach
Rusi i Rosji. Autor i wspolautor stu pie¢dziesieciu publikacji, w tym trzynastu mono-
grafii, m.in. Bezpieczeristwo narodowe Rosji w neoeurazjatyzmie Aleksandra Dugina na
tle wspolczesnej rosyjskiej debaty politycznej i akademickiej (2022), Cywilizacja rosyj-
ska wedtug Aleksandra Dugina. Studia historiozoficzno-antropologiczne (2019), ,,Aby
swiat uwierzyt”. Wybrane aspekty ekumenicznej teologii politycznej (seria Ekumeniczna
Mysl Spoleczna, t. 3; Lublin 2019), wspotautor/redaktor dziesieciu ksigzek, przekta-
déw naukowych z zakresu teologii, licznych artykutéw i recenzji. Kierownik projektow
badawczych, m.in. ,Recepcja i transformacja antropologii chrzescijaniskiej w mysli
Aleksandra G. Dugina” (grant nr 2016/21/B/HS1/00815, konkurs NCN OPUS 11; re-
alizacja w1l 2017-2019), ,,Aksjologia bezpieczenstwa narodowego Rosji (2000-2021)”
(grant nr 2021/43/B/HS1/00254, konkurs NCN OPUS 22; obecnie realizowany (2022-
2025)). Czlonek stowarzyszen naukowych: Association for the Study of Nationalities
oraz BASEES - British Association for Slavonic and East European Studies. Czlonek
miedzynarodowej rady naukowej czasopism: ,,Religious Dialogue and Cooperation”
(Skopje, Macedonia Pétnocna) i ,,Przeglad Nauk o Obronnosci”

ZANNA SEADKIEWICZ

Doktor habilitowany nauk humanistycznych, profesor uczelni; dyrektor Instytu-
tu Rusycystyki i Studiow Wschodnich Uniwersytetu Gdanskiego, pracownik Zaktadu
Pragmatyki Komunikacji i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego. Zatozycielka i kierownik
Pracowni Badan Nad Perswazja Jezykowa (od 2016), cztonek Pracowni Badan Nad
Socjolingwistycznymi Aspektami Jezyka (od 2013). Autorka i wspoétredaktorka po-
nad stu trzydziestu prac z zakresu komunikologii, dyskursologii, mediolingwistyki,
pragmalingwistyki, socjolingwistyki, frazeologii i glottodydaktyki, m.in. monografii:
TMonumuueckuii Penvemon 6 céeme meopuu peuesozo 8o3deticmeust (2013), 30o0posve
npesviuie 6cezo. KOMMYHUKAMUBHAS CUMYAUUSL ONPABOAHUS 8 OUOAKMUHECKOM OUC-
Kypce: npaszmamudeckuti u mexkynomyproui acnexm (2019, we wsp.), Pediku: Kom-
MYHUKAUUS, CMBLCTbL, omeemcmeenHocmy (2021), Perswazja jezykowa w roznych dys-
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kursach (2017-2021, we wsp.), Speech Etiquette in Slavic Online Communities (2021,
we wspotaut.), Jezyk, polityka, ideologia (2023, we wsp.), podrecznika Cwiczenia z fo-
netyki jezyka rosyjskiego dla poczgtkujgcych (2014, we wspotaut.). Czlonek Mediolin-
gwistycznej Komisji Miedzynarodowego Komitetu Slawistow (UNESCO), Polskiego
Towarzystwa Jezykoznawczego, Polskiego Towarzystwa Rusycystycznego, miedzy-
narodowy ekspert w QS Intelligence Unit (QSIU); b. zastepca redaktora naczelnego
»Studia Rossica Gedanensia” (2014-2021), cztonek rady naukowej czasopisma ,,Urbis
et Orbis” (Armenia).

ANNA SZCZESNY

Doktor nauk humanistycznych, adiunkt dydaktyczny Instytutu Lingwistyki Stoso-
wanej Uniwersytetu Warszawskiego. Od wielu lat prowadzi zajecia z tltumaczen pisem-
nych i ustnych. W kregu jej zainteresowan szczegélne miejsce zajmuje onomastyka
translatoryczna. Specjalizuje si¢ w przekladzie tekstow z dziedziny kultury, historii
i szeroko rozumianej humanistyki. Od roku 2012 pelni funkcje zastepcy redaktora
naczelnego czasopisma ,Migdzy Oryginalem a Przekladem” Wspolnie z doktor Zofia
Koztowskg opracowata podrecznik Ttumaczenie pisemne na jezyk polski. Kompendium
(2018/2020). Ostatnie jej publikacje koncentruja si¢ na zagadnieniach onomastyki
przektadowej (Miedzy Wschodem a Zachodem. Eklezjonimy prawostawne w jezyku pol-
skim - studium przypadku (,Roczniki Humanistyczne” 2022); Nazwy kosciotéow jako
problem w Humaczeniu z jezyka polskiego na rosyjski (,,Acta Neophilologica” 2022);
Nazwy wlasne w przestrzeni miejskiej jako problem przektadowy. Spojrzenie Humacza
praktyka i dydaktyka ttumaczenia (,Rocznik Przektadoznawczy” 2021); Eklezjonimy
jako problem przekladowy (na materiale jezyka rosyjskiego i polskiego) (,,Studia Rossi-
ca Gedanensia” 2021); O problemie zapisu nazw osobowych w ttumaczeniach na jezyk
polski tekstow historycznych i zrédet w jezyku rosyjskim w: Zrédla z Krélestwa Polskiego,
Litwy i Rusi. Warsztat edytora (w: Zrédta z Krélestwa Polskiego, Litwy i Rusi, 2021). Jest
tlumaczka tekstéw pisemnych i ustnych w zakresie jezyka rosyjskiego.

KATARZYNA WOJAN

Doktor habilitowany nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa, pro-
fesor uczelni; pracuje w Instytucie Skandynawistyki i Fennistyki na Wydziale Filo-
logicznym Uniwersytetu Gdanskiego; zatozycielka i kierownik badawczej Pracowni
Leksykograficzno-Bibliograficznej oraz Pracowni Jezyka Finiskiego na Wydziale Filo-
logicznym UG. Autorka i wspotautorka ponad dwustu siedemdziesi¢ciu prac z zakresu
jezykoznawstwa stowianskiego, ugrofinskiego, komparatystyki lingwistycznej, historii
leksykografii, biobibliografistyki i bibliografistyki, przekltadoznawstwa, a takze recep-
cji tworczosci polskich pisarzy za granica. Autorka wielu monografii, m.in. Wstep do
bada# wieloznacznosci leksemow w ujeciu kontrastywnym (2010), Przypadkowe i nie-
przypadkowe wedréwki leksemoéw (2010), Rosyjskie leksemy homonimiczne w teorii je-
zykoznawczej i praktyce leksykograficznej (2011), Jezyk firiski w teorii i praktyce (2016),
Z dziejow leksykografii polsko-rosyjskiej. Tom 1: Stowniki lingwistyczne (bibliografia za
lata 1700-2015) (2016), Tom 2: Stowniki terminologiczne (bibliografia za lata 1803-
2017) (2020); Polska fennistyka. Bibliografia dorobku. Wybor z lat 1824-2021 (2021).
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Opracowala edycje tekstow zrodtowych Zbigniewa Zakiewicza W czasie zatrzymane.
T. 1. Wybor szkicow literackich z lat 1977-2008 (2017); wspotredagowata monogra-
fie Religijnos¢ Czestawa Mitosza (red. nauk. Z. Kazmierczyk, 2020). Przygotowala do
druku ksigzke Leksykografia autorska (materialy do bibliografii dorobku narodowego).
Cztonek Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, Towarzystwa Literackiego imienia
Adama Mickiewicza — Oddziatu Gdanskiego (skarbnik), Krakowskiego Towarzystwa
Popularyzowania Wiedzy o Komunikacji Jezykowej ,Tertium”. Cztonek kolegiéw re-
dakcyjnych czasopism, m.in. ,Bbearapcka pycucruxa (Bulgaria), ,,Studia Scandinavi-
ca’, ,BectHuk Boponexxckoro rocynapcrBeHHoro yuusepcurteta. Cepus: JIMHIBUCTH-
Ka MeXKy/IbTypHas kommyHukanusa (Rosja) oraz rad naukowych, m.in. ,Progress:

>

Journal of Young Researchers”, ,, Acta-Polono Ruthenica”.

PRZEMYSLAW WYWIAL

Doktor habilitowany nauk spotecznych, profesor uczelni; wykladowca w Instytucie
Bezpieczenstwa i Informatyki Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie,
Kierownik Katedry Bezpieczenstwa Narodowego. Oficer rezerwy Wojska Polskiego.
Jego zainteresowania badawcze obejmuja problematyke bezpieczenstwa narodowego,
przede wszystkim strategii, obrony powszechnej, bezpieczenstwa militarnego, funk-
cjonowania organizacji proobronnych. Autor i wspoélautor kilkudziesieciu publikacji
naukowych i popularnonaukowych, m.in. monografii: Organizacje proobronne w syste-
mie bezpieczeristwa narodowego Polski (2016), Wykorzystanie doswiadczer Armii Kra-
jowej w budowie nowoczesnej Obrony Terytorialnej Polski (2019) oraz Garnizon Wojska
Polskiego w Krakowie w latach 1918-1939 (2019). Zastepca dyrektora Centrum Sy-
mulacji i Doskonalenia Zarzadzania Bezpieczenstwem PRO PATRIA, PRO CIVIUM.

DOROTA ZYELKO

Doktor nauk humanistycznych; slawistka i rusycystka; b. starszy wykladowca
w Katedrze Slawistyki na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Gdanskiego. Autor-
ka i wspotautorka ponad trzydziestu publikacji naukowych z zakresu paleografii cer-
kiewnostowianskiej, pragmatyki przekladu, cyrylometodianistyki (fonetyka, seman-
tyka redakcji jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego), stowianskiego jezykoznawstwa
historyczno-poréwnawczego. Wspotredagowata monografie Jezyki i kultura Stowian.
Pamiegci profesora Leszka Moszynskiego (wpdlnie z A. Gostomska, 2018). Dokonata
przektadéw naukowych (wespot z Bogustawem Zytka) z jezyka rosyjskiego ksigzki Ob-
licza Rosji. Szkice z historii kultury rosyjskiej XIX wieku Borysa Jegorowa (2002) oraz
tekstow z jezyka cerkiewnostowianskiego w pracy Krzyz i kofo. Z historii symboliki
chrzeécijariskiej Borysa Uspienskiego (2010). Czlonek Oddzialu Towarzystwa Mito$ni-
kow Jezyka Polskiego w Gdansku.

Opracowanie i redakcja
Katarzyna Wojan



